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Tegnforklaring

* Høringsprocedure
flertal af de afgivne stemmer

**I Samarbejdsprocedure (førstebehandling)
flertal af de afgivne stemmer

**II Samarbejdsprocedure (andenbehandling)
flertal af de afgivne stemmer for at godkende den fælles holdning
flertal blandt Parlamentets medlemmer for at forkaste eller ændre 
den fælles holdning

*** Samstemmende udtalelse
flertal blandt Parlamentets medlemmer undtagen i de tilfælde, der 
omhandles i EF-traktatens artikel 105, 107, 161 og 300 og i EU-
traktatens artikel 7

***I Fælles beslutningsprocedure (førstebehandling)
flertal af de afgivne stemmer

***II Fælles beslutningsprocedure (andenbehandling)
flertal af de afgivne stemmer for at godkende den fælles holdning
flertal blandt Parlamentets medlemmer for at forkaste eller ændre 
den fælles holdning

***III Fælles beslutningsprocedure (tredjebehandling)
flertal af de afgivne stemmer for at godkende det fælles udkast

(Den angivne procedure er baseret på det af Kommissionen foreslåede 
retsgrundlag)

Ændringsforslag til en lovgivningsmæssig tekst

I Parlamentets ændringsforslag markeres de tekstdele, der ønskes ændret, 
med fede typer og kursiv. Kursivering uden fede typer er en oplysning til de 
tekniske tjenestegrene, som vedrører elementer i den lovgivningsmæssige 
tekst, der foreslås rettet med henblik på den endelige tekst (f.eks. materielle 
fejl eller manglende tekst i en sprogversion). De foreslåede rettelser skal 
godkendes af de berørte tekniske tjenestegrene.
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PROTOKOLSIDE

Med skrivelse af 6. april 2001 anmodede Rådet i overensstemmelse med EF-traktatens artikel 
37 Parlamentet om en udtalelse om forslag til Rådets forordning om ændring af forordning 
(EF) nr. 2549/2000 om yderligere tekniske foranstaltninger til genopbygning af 
torskebestanden i Det Irske Hav (ICES-afsnit VIIa) (KOM(2001) 165 - 2001/0083(CNS)).

På mødet den 2. maj 2001 meddelte Parlamentets formand, at dette forslag var henvist til 
Fiskeriudvalget som korresponderende udvalg (C5-0140/2001).

På mødet den 29. maj 2001 valgte Fiskeriudvalget James Nicholson til ordfører.

På møder den 23. april, 29. maj og 18.juni 2001 behandlede udvalget Kommissionens forslag 
og udkastet til betænkning.

På sidstnævnte møde vedtog det enstemmigt forslaget til lovgivningsmæssig beslutning.

Til stede under afstemningen var: |Daniel Varela Suanzes-Carpegna (formand), Rosa 
Miguélez Ramos (næstformand), Arlindo Cunha, Carmen Fraga Estévez, Michael John 
Holmes (for Nigel Paul Farage), Ian Stewart Hudghton, Salvador Jové Peres (for Mihail 
Papayannakis), Heinz Kindermann, Brigitte Langenhagen, Albert Jan Maat (for James 
Nicholson (ordfører)), Patricia McKenna, Bernard Poignant, Dominique F.C. Souchet og 
Catherine Stihler.

Betænkningen indgivet den 18. juni 2001.

Fristen for ændringsforslag til denne betænkning vil fremgå af forslaget til dagsorden for den 
mødeperiode, hvor den skal behandles.
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FORSLAG TIL RETSAKT

Forslag til Rådets forordning om ændring af forordning (EF) nr. 2549/2000 om 
yderligere tekniske foranstaltninger til genopbygning af torskebestanden i Det Irske 
Hav (ICES-afsnit VIIa) (KOM(2001) 165 – C5-0140/2001 – 2001/0083(CNS))

Forslaget godkendt.

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMÆSSIG BESLUTNING

Europa-Parlamentets lovgivningsmæssige beslutning om forslag til Rådets forordning 
om ændring af forordning (EF) nr. 2549/2000 om yderligere tekniske foranstaltninger til 
genopbygning af torskebestanden i Det Irske Hav (ICES-afsnit VIIa) (KOM(2001) 165 – 
C5-0140/2001 – 2001/0083(CNS))

(Høringsprocedure)

Europa-Parlamentet,

– der henviser til Kommissionens forslag til Rådet (KOM(2000) 1651),

– hørt af Rådet, jf. EF-traktatens artikel 37 (C5-0140/2001),

– der henviser til forretningsordenens artikel 67,

– der henviser til betænkning fra Fiskeriudvalget (A5-0213/2001),

1. godkender Kommissionens forslag;

2. opfordrer Rådet til at underrette Parlamentet, hvis det ikke agter at følge den tekst, 
Parlamentet har godkendt;

3. anmoder Rådet om fornyet høring, hvis det agter at ændre Kommissionens forslag i 
væsentlig grad;

4. pålægger sin formand at sende Parlamentets holdning til Rådet og Kommissionen.

1 Endnu ikke offentliggjort i EFT.
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BEGRUNDELSE

Indledning

Til forskel fra inputkontrolforanstaltninger såsom begrænsninger i fiskeriindsatsen og i 
fangstkapaciteten eller outputbegrænsninger såsom samlede tilladte fangstmængder (TAC) og 
kvoter, som er designet til at have en direkte og generel indvirkning på størrelsen af de 
samlede bestande, er det specifikke formål med "tekniske foranstaltninger" at beskytte 
ungfisk for at begrænse truslen mod det fremtidige udbytte.

Tekniske foranstaltninger omfatter bestemmelser vedrørende mindstemaskestørrelse, 
minimumslandingsstørrelser, tidsbegrænsede fangstperioder, beskyttelse af andre arter, 
tilladte bifangster og genudsætninger og anvendelse af selektive fiskeredskaber. 

Andre benyttede foranstaltninger er lukkede eller begrænsede områder såsom Shetland-kassen 
og den irske kasse.

Som betegnelsen antyder, er tekniske foranstaltninger i sagens natur detaljerede og vanskeligt 
forståelige for personer uden for sektoren. Faktisk har mange fiskere også ofte klaget over 
reglernes indviklede karakter. Imidlertid bør dette ikke forklejne foranstaltningernes 
potentielle betydning for fremme af et bæredygtigt fiskeri gennem beskyttelsen af 
ungfiskbestandene. 

Ikke desto mindre må sådanne foranstaltninger for at være virkelig effektive opfylde mindst 
to betingelser. For det første kræver de fiskernes støtte, og for det andet må disse fiskere føle 
sig overbeviste om, at reglerne i samme omfang vil blive anvendt på deres kolleger og også 
blive fulgt af disse. Ligegyldigt hvor godt udformede de er, omgås alle tekniske 
foranstaltninger kun alt for ofte. 

Med hensyn til støtte er det klart, at det nu er generelt accepteret, at der er brug for 
hasteforanstaltninger for så vidt angår torskebestandene i Det Irske Hav. 

Det er også indlysende, at tekniske foranstaltninger regelmæssigt må tilpasses i lyset af den 
videnskabelige udvikling og forbedrede data. Formålet med Kommissionens foreliggende 
forslag er at ændre de eksisterende bestemmelser, således at disse bevarer deres effektivitet 
med hensyn til beskyttelse af ungfisk og samtidig fortsat støtter fiskerne gennem øget 
fleksibilitet. 

Væsensindholdet i Kommissionens foreliggende forslag 

Bestemmelserne i forordning (EF) nr. 2549/2000 af 17. november 2000 om yderligere 
tekniske foranstaltninger til genopbygning af torskebestanden i Det Irske Hav (ICES-afsnit 
VIIa)1 skal sikre, at de i Det Irske Hav anvendte fiskeredskaber er så selektive, af ungtorsk 
beskyttes.

Der fastlægges otte betingelser, som udelukkende gælder i Det Irske Hav, og som supplerer 
de allerede gældende betingelser i forordning (EF) nr. 850/98, hvori der fastlægges tekniske 
foranstaltninger for samtlige fællesskabsfarvande. 

1 EFT L 292 af 21.11.2000, s. 5.
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De første to af disse betingelser lyder som følger:

Artikel 2:

Ved fiskeri i Det Irske Hav er det forbudt at anvende:

1. bundtrukne redskaber (bortset fra bomtrawl), der er forsynet med fangstposer og/eller 
forlængelsesstykker, som helt eller delvis er fremstillet af netmateriale af 
paralleltbundet garn;

2. bundtrukne redskaber (bortset fra bomtrawl), der er forsynet med fangstposer og/eller 
forlængelsesstykker, hvis garntykkelse overstiger 6 mm.

Efter anmodning fra Frankrig og efter at have hørt videnskabelige kredse foreslår 
Kommissionen nu, at det også skal være tilladt at anvende fangstposer og/eller 
forlængelsesstykker, der er fremstillet af netmateriale af dobbeltgarn, hvis tykkelse under 
ingen omstændigheder overstiger 4 mm.

Kommissionen benytter sig i sit forslag også af lejligheden til i forordning (EF) nr. 2549/2000 
at lade en artikel udgå, som kun var relevant for 2000.

Vurdering

De videnskabelige råd, som Kommissionen har modtaget, stemmer overens med fiskernes 
synspunkt om, at fangstposer og/eller forlængelsesstykker, der er fremstillet af dobbeltgarn af 
en tykkelse på højst 4 mm, teknisk set svarer til fangstposer og/eller forlængelsesstykker som 
i øjeblikket defineret.

Dette forhold kom for dagens lys under drøftelser mellem EU og norske videnskabsmænd om 
planen for genopbygning af torskebestanden i Nordsøen og i forbindelse med en nylig 
undersøgelse vedrørende virkningerne af en ændret garntykkelse for fangstposer, hvis 
resultater er blevet offentliggjort i Marine Technology Society Journal1.

Alt tyder ganske enkelt på, at for så vidt angår selektivitet svarer dobbeltgarn med en tykkelse 
på 4 mm til enkeltgarn med en tykkelse på 6 mm.

Med udgangspunkt i ovenstående synes der ikke at være grund til at forhindre anvendelsen af 
denne type dobbeltgarn, navnlig eftersom nogle fiskere, således som Kommissionen har 
anført i sit forslag, ønsker at anvende fangstposer af dobbeltgarn.

Konklusion

Kommissionens forslag kombinerer behovet for at høre videnskabelige kredse med behovet 
for samtidig at reagere på fiskernes reelle bekymringer. 

Da Parlamentet gennem mange år konsekvent har krævet anvendelse af netop denne 
fremgangsmåde, bør forslaget vedtages uden ændringer.

1 "The effect on juvenile haddock bycatch of changing codend twine thickness in EU trawl fisheries", Kynock 
R.J., Ferro R.S.T. og Zuur G., (2000), Marine Technology Society Journal 33 (2).


